MPOAOIOZ

210 TTapoV BiRAio TepIAauBavovTal Kal avaAuovTal Ta Keipeva 20 -34 NG SIBAKTEAG Kal EEETAOTEQS

UANG Twv Aativikwv Aukeiou TMNpocavatoAiopol AvBpwTTIOTIKWY ZTToudwyv. H availuon Twv

KeINEVWY AapBadvel uttdywn To OXOAIKO gyXelpidio Twv M. MaoxdAn kai I'. ZapBavtidn, 10 BiPAio

Tou KaBnyntd, T Aamvikr) Fpayuatik Tou AxIAMEa TZaptCavou kal 1o Wneiakd Bordnua tou

YTmroupyeiou MNaideiag kol ©pnoKEUUATWV.

H avdAuon Tou kaBe pabriuatog — dIBAKTIKAG evoTNTAG TTEPIAGUBAVEI:

>
>

TO AATIVIKO KEipEVO

TN METAPPACN TOU KEIPEVOU

TN YPAMMOTIKY avayvwpion — AEEIAOYIO - ETUUOAOYIKA KABWG Kal €IBIKEG TTAPATNPNOEIG

VPONUATIKWY PAIVOUEVWIV

YPOAPUOTIKG TagIvounuévo AECIAGOYIO
TN OUVTOKTIKI ETTEYEPYOTIQ TOU KEIYEVOU (OUVTOKTIKA avAAUCT, GUVTOKTIKI) QvayvwpIon Twv

TIPOTACEWY, OUVTOKTIKEG TTAPATNPNOEIG )
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LECTIO XX (20)

Miow amd 116 KoupTiveg 1 TTWG 0 KAaUBI0G £yIVE AUTOKPATOPAG

Claudius quinquagesimo anno aetatis suae imperium cepit mirabili  quodam

casu. Exclusus ab insidiatoribus Caligulae, recesserat in diaetam, cui nomen

est Hermaeum. Paulo post rumore caedis exterritus prorepsit ad solarium

proximum et inter vela praetenta foribus se abdidit. Discurrens miles pedes

eius animadvertit; eum latentem  adgnovit; extractum  imperatorem  eum

salutavit. Hinc ad commilitones suos eum adduxit. Ab his in castra delatus

est tristis et trepidus, dum obvia turba quasi moriturum eum  miseratur.

Postero die Claudius imperator factus est.

META®PAZH

O KAaudlog 0TO TTEVINKOOTO £TOG TNG NAIKiag Tou KatéAaBe Tnv e¢ouaia xapn o€
KATTolo Trepiepyo Tuxaio yeyovog. A@ou diwyxBnke atmd Toug OOAOPOVOUG TOu
KaAlyoUAa, cixe atrooupBei otn Bepivh KaToikia, TTou ovopddletar Eppaio. Aiyo
apyoTePQ, €TTEIDN TPOUOKPATHONKE ATTO TA VEQ TNG OQAYNG, OUPOBNKE TTPOG TO TTIO
KOVTIVO AIaKWTO Kal KPUPTNKE AVANECO OTA TTOPATTETACUATA TTOU KPEUOVTAV OTNV
TOpTa. 'Evag oTpaTilutng TTou (f: KaBwg) £Tpexe €W KI €KEN TTOPATAPNOE Ta TTOdIA
TOU- TOV avayvwpioe TTou KpuPRoTav (A: va KpuBetal): apou Tov Tpdpnge €¢w, Tov
TIPOOAYOPEUCE QUTOKPATOPA. ATTO €KEI TOV ODYNOE OTOUG CUOTPATIWTEG TOu. ATTO
QUTOUG UETAQEPOBNKE OTO OTPATOTTEDO AUTTNUEVOG KI EVTPOPOG, VW TO TTANBOG TToU
TOV ouvavtoUuoe Tov AUTTOTaV Oav va €TTPOKEITO va TTEBAveL. Tnv €TTOMEVN PEPQ O

KAaudiog €yive (f: avaknpuxXTNKE) autoKpAToPaAd.
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ETYMOAOTIKA ZTOIXEIA:

TO TAZIAI TQN AEZEQN [20]

AATINIKA Apxaia EAAnvika — Néa EAAnvikd

quinquagessimus TEVTE

imperium impero INTTEPIOAIONOG

imperator

capio KOUTTi, KWTTNAATNG

casus KGO [ < maA. caso (=cupuBav)]

excludo < ex [a.€.: KA€iG, KA€Idiov | —v.€.: KA&1Si

+claudo

insidiator insidiae [a.€.:éCopal (=kéBopal)] — V.£.: €dpa, €dpavo,
TPOedPog, idpupa, edwAIo

recedo 0856¢, 05000 TPWHA, 05IKOG

diaeta diaira, diaiIToAdyog

nomen Ovoua, ETWVUHO, ovouaaia

est [a.€: €0Ti] — v.€.: ouoia, avoUlol0G, OUCIACTIKO,
Tapouaia

Hermaeum Epunig, Eppaio

paulus paulatim [0.€.: TTAUPOG (= pikpdg, Aiyog ) 1— v.c.: QAUAOG,
Toudi

rumore [wpUopai ] oupAIGlw

exterreo [a.g.: TPpéw (=@oBdual KATTOIOV)]—V.E.: TPOMOG,
TPOUOKPATNG

prorepo EPTTW, EPTTACTPIA

solarium ooAdpioup, RHAIOG

inter intra, intro Evrepa

velum BéAo

praetendo teneo [a.€.:Teivw, TAVUNQI (=ekTeivopal, Teviwvopal)] —
v.£.:Tdon, avdaraon, EKTaon, TTapdraon,
EVTATIKOG, EMITATIKOG, ATEVAG, EKTEVAG,
UTTEPTAOIKOG, TaIVid, TavdAAia

foris foras 0Upa, Bupwpdg, BupoTnAéPwvo

abdo ab+ do [ a.e.: didwpI] — v.e.: 60N, amrdédoon, emidoon,
METAdoON, TTapddoon, 86TNG, AVAUETASOTNG,
BNHaTod4oTNng, TPodoTNnG, £ouciodoOTnoN,
ouvTtaiodoTnon, mpodoaoia, eTidopaq,
AVETTI®OTOG

discurro £TTiKOUPOG, KOUPO A, KOPOAPOG

EAENH ZEPBA
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pes [a.e.: TTOUG ] — v.€.: TOBI, TE(OG, TTECODPOHIO,
EuTOdIo
miles, commilito | militaris MIAITAPIONOG

animadverto <
animus + adverto

AVIHIOHOG, AVEMOG, AVELOYEVVATPIA // VS
(=evavriov )- B&€POO (= Tiow pépog oeAidag )

lateo

[ a. e.: A\avBavw] — AdBog

adgnosco

notus, cognosco

[ a. €.:yIyvWOKW] — V.€.: yvwon, avayvwon,
Sidyvwon, YVwWOoTOG, YVWHIKOG, YyVwplia,
YVWPIHOG, EVAVAYVWOTOG, CUYYVWHN, dyvoia

extraho < ex ex+traho TPOKTEP

+traho

salutatum salutatio, salus, 6Aog, oA6TNTA, GUVOAO

saluto

commilito MIAITAPIOHOG

adduco ad+duco doukag, Soukdro, SoUKICTA

castra KAOTPO

(delatus est) de +fero PEéPpw, TTOAUPEPVOG, POPA , avaPopd, POpEUa,

defero QOPECIA, PEPETPO, PAPETPA

terpidus TPEUW, TPOUOG

obvia ob+via [a.€.: iepal oigog (=006¢) ]— V.€.: TTPOOIHIO

turba [a.€: TUPPN (= TapaxA)]— V.E.. TOUPUTTO, TOUPUTTIVO

morior BpoTOG (=6vnTdC) , ANPBPOTOG (=abdvaTog ),
auppooia, popTdAe // KaTd pia drown cuvoEsTal
ETUMOAOYIKA Kal JE TO apxaia ueipoual Kai
Mapaivw — Vv.c.:Hoipa, pépog, HEPidIO, poipdlw
Kal HOPOOHOG, HApATHEVOG, Napadl,

miseror MIgépra, pifepog

dies Aiag, £0810¢ (=aibpiog), EUBIA (Zwpaia pépa, karokaipia)

factus est [a.€. TiBNuI ] —v.c.: Béon, KaTdBeon, aToA K.O

EAENH ZEPBA
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FPAMMATIKH ANAINQPIZH - AEZIAOTIIO - ETupoAoyikd
(ava trepiodo 1 NuITTEPI0dO)

KEIMENO

Claudius quinquagesimo anno aetatis suae imperium cepit mirabili quodam
casu.

[0 KAawdiog oTo TevinkooTé £Tog TG NAIKiag Tou KatéaBe TV egouaia xapn o€ KATTOIO TTEPIEQYO
TUX@io yeyovog.]

'Claudius: ovopaoTikA evik. Tou oua. Claudius -ii/-i, B* kKAio. apao. (= KAaudiog).
® Q¢ KUpIO Ovoua €£XEl MOVO EVIKO apIBuO.

e 2xnuaTiCel Tn yevikp Tou evikoUu o€ —ii & -i: Claudii & Claudi kai Tnv KANTIK) Tou
evikou o€ —i: Claudi.

quinquagesimo: a@aIPETIKI €EVIK., YEVOUG OPOEVIKOU TOU TAKTIKOU apiBuNnTIKOU
£mMBETOU, quinquagesimus, -a, -um, 3" KAiong ( = TTEVINKOOTOG, -1, -0).

o KAivetan 6TTwg Ta OEUTEPOKAITA ETTIBETA O€ —US,-a,-um, WG ApPIBUNTIKO, duwg, dev

O100£Te1 KANTIKN.

anno: A@AIPETIKA €VIK. TOU OUO . annus —i, B~ KAiong, apo . (= xpdévog, £10G).
2aetatis : yevikr} €vik. TOU ouo. aetas, aetatis, y* kAiong, 6nA. (= nAikia).

e [evikQ TTANBuvTIKOU aetatum & aetatium, dpa kai aimiaTikr) TTANBuUvTIKOU aetates &
aetatis ( TTpPA. civitas, K.A.1T.)

suae: YeVIKN EVIK., YEVOUG BnA., TNG KTNTIKAG AVTWVUMIAG Y  TTPOCWTIOU TTOU AEI-
TOUPYEI WG auToTTaBNTIKA, £dW YIa £vav KT TOpA suus, -a, -um (=01kog, -, -0 Tou).
limperium:aimatiky evik. Tou ouo. imperium — i / -i, B’ kAiong, oud. (= e€ouaia).
— { Etup.: imperium: TpBA. INTTEPIAAITUOG ( < yaAA.) }

cepit: v’ eVIK. OPIOT. €VEPY. TTAPOKEIUEVOU TOU p. capio, cepi, captum, capére 3
(15 —io) (= mavw, CuNauBavw).

mirabili: aQaipeTIK €VvIK., YEVOUG ap0o., Tou €TTIBETOU ¥ KAiong mirabilis, -is, -e,
TPIYEVEG Kal DIKATAANKTO (= TTEPiEPYOG, -N, -0).

e X.B.: mirabilior, -ior, -ius / Y.B.: mirabilissimus, -a, -um // MNapayouevo Emippnua:
©.B.: mirabiliter / Z.B.: mirabilius / Y.B. :mirabilissime.

quodam: aQaIPETIKI) EVIK., APOEVIKOU YEVOUG TNG QOPIOTNG ETTIBETIKAG AVIWVUUI-
ia¢ quidam, quaedam, quoddam (= karToIOG, -Q, -0).

e H avrioToixn ouclaoTikr €ival quidam, quaedam, quiddam.

e KAiveral 6TTwg n ava@opikr qui, quae, quod + 10 TPoo@UUA dam, OUWG TO TEAIKO m
TNG AVTWVUUIOG TPETTETAI O€ N, TT.X. quondam, quorundam.

casu: aQAIPETIKA €VIK. TOU OUC. casus —us, & KAiong, apo. (= Tuxaio yeyovog).

OEQPHTIKH YNOZTHPI=H

1a.Ta KUpla ovéuaTa TTPOCWTTWY OoXNHaTiCouv TTANBUVTIKG apIBud, dTav dnAwvouv TTPOoW-
TTa TNG id1aG OIKIYEVEIAG 1] OMAda TTPOCWTTWY HE KOIVEG I010TNTEG.
B.Claudius, imperium: Ta uttepdicUAABa ouclaoTIKG TNG B° KAiong Ttmou Afjyouv o¢ -
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iUS Kal —ium OTn YEVIKA TOU €VIKOU TTOAAEG QOPEG OUVAIPOUV TO TeAIKO -ii O0€ —i Kal

ToviCovTal, UOTEPA ATTO Th OUVAIPED, OTNV TTApPaAryouoa, £0Tw KI av auTh €ival
e Claudius: Ta yvrola Aativikd KUplio ovouaTa O€ —ius  Kai

oxnuariCouv Tnv KANTIKNA €VIKOU o€ -i ( J€ ouvaipeon Tou -ie ):

Bpaxeia.

T0 Tpoonyopikd filius

Singularis Pluralis Singularis Pluralis
Nom. imperium imperia Claudius (Claudii)
Gen. imperii /-i imperiorum Claudii & Claudi (Claudiorum)
Dat. imperio imperiis Claudio (Claudiis)
Acc. imperium imperia Claudium (Claudios)
Voc. imperium imperia Claudi (Claudii)
Abl. imperio imperiis Claudio (Claudiis)

2. » H kAion Tou aetas, aetatis:

singularis pluralis
Nom. | aetas aetates
Gen. aetatis aetatum & aetatium
Dat. aetati aetatibus
Acc. aetatem aetates & aetatis
Voc. aetas aetates
Abl. aetate aetatibus

KEIMENO
Exclusus ab insidiatoribus Caligulae, recesserat in diaetam, cui nomen est

Hermaeum.
[= Agou dithxBnke amd Toug SBoAogdvoug Tou KaAlyouha, eixe ammooupBei oTn Bepivr) KATOIKia, TTOU
ovouacletal Eppaio. ]

Exclusus: ovop. eviK., yévoug apo. TNG METOXNG TTaB. TTapakeiyévou exclusus, -a,-
um Tou p. excludo, exclusi, exclusum, excludére 3 [<ex+ claudo] (= diwxvw)
/I N.@.: excludor, exclusus sum, excludi (= ammokAciouai).

ab: TpdBeon + (Kupiwg) apaipeTikh (= atod).

e ab: TrpIv atmd ewvrev kKai h// a Tpiv attd oUuPwVvo eKTOS Tou h // abs TTpiv. aTtd TV
aviwvuyia te.

insidiatoribus: agaipeTiky 1TTAN6. TOU ouo. insidiator, insidiatoris, vy’
apoevikd (= ouvwudTtng, 60A0POVOQG).

Caligulae: yevikr) evik. Tou ouo. Caligula —ae, a” kAiong, apo. (= 0 KaAlyoUuAag).
e (¢ KUpIO 6vopa £xEl MOVO EVIKO aplBuo (BA. TTapattdvw ).

recesserat: y’ eVIK. OPIOTIKAG €VEPY. UTTEPOUVTEAIKOU Tou p. recedo, recessi,
recessum, recedére 3 [<re + cedo] (= atTTocUpopual).

in: TTp6Beon TTou [€dW] OCUVTACOETAI JE AUTIATIKI (= O€).

diaetam: aimiamikr] evik. Tou ouo. diaeta —ae, a’ kAiong, OnA. (= Bepivi} KaToIKia).
cui: 00T. €viK. BnA. TNG AVOYOPIKAG avTwv. qui, quae, quod (= 0 oTT0i0g, -q, -0).
nomen: OVOUOOTIKA] €VIK. TOU OUC. nomen, nominis, Yy  KAiong, oud.(= 6voua).
est: vy’ EVIK. OPIOTIKNG EVECTWTA TOU [BonOnTikou p. sum, fui, ---, esse (= €ipai).
Hermaeum: ovouaoTikr) €viK. Tou ouo. Hermaeum —i, 3 kAiong, oud. (= Eppaio).
e Qg KUpIo 6voua dev Bilabétel TTANBUVTIKO.

KAiong,
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KEIMENO
Paulo post rumore caedis exterritus prorepsit ad solarium proximum et

inter vela praetenta foribus se abdidit.
[=Aiyo apydTepa, €1meIdh TpoUOKPATABNKE aTTé Ta véa TNG 0QAYAG, OUPBNKE TTPOG TO TIIO KOVTIVO
NOKWTO KAl KPUPTNKE aAVAPECT OTA TTAPATTETACUOTA TTOU KPEUOVTAV 0TV TTOPTA. |

Paulo: a@aipeTiKA €viK., yévoug oud., Tou €mB. paulus, -a, -um, ° KAio. (= Aiyog,-
n,-0).

e To emiBeTo dev oxnuaTiCel TTapabeTIKA. MNapayouevo emippnua: ©. B.: non multum A
paulum / Z.B.: minus, / Y.B.: minime.

post: xpovikd mippnua (= apyoTtepa).

0O.B.: post /postea/ Z.B.: posterius / Y.B.: postremo & postremum < amd 10 gmiBeTo:
posterus, -a,-um / posrerior, -ior,-ius / postremus, -a,-um & postumus,-a, -um.

rumore: a@aIPETIKA €VIK. TOU OUC. rumor, rumoris, y'kAiong, apo. ( = eAuN).
caedis: yeviki] €vik. TOU ouo. caedes, caedis, Yy kAiong, OnA. (= opayn).

e [evikii TTANBuvTIKOU caedium & caedum (omdvia) Kai  aiTiaTikr TTANBuUVTIKOU caedes
& caedis.

exterritus: ovouaoTIKA €VIK., YEV. QPO. TNG PETOXNG TTaO. TTapakeipyévou exterritus,-
a,-um Tou pAu. exterreo, exterrui, exterritum, exterrére 2 (= Tpouokpatw) // EdW
MN.®.: exterrreor, exterrius sum, exterreri (= TpopokpaTOUUAI).

prorepsit: vy’ €VIK. OPIOTIKNG EVEPY. TTAPAKEIUEVOU TOU PHU. prorepo, prorepsi,
proreptum, prorepére 3 (= o€pvopal, £pTTW).

ad: TpdéBbeon + aimiatikn (= TPOG).

solarium: aiTiaTIKA €VIK., TOU ouo. solarium —ii/ -i, B kKAiong, oud. (= AlakwTO).

e [BA. Tapatmmdvw imperiumy.

proximum: aiT. €VIK., YEVOug oud., Tou €TTI0. uTTepBETIKOU Babuou proximus ,-a, -
um (= TTOAU KovTIvdg -1, -0).

o Agv B100éTel BeTIKO, OI0TI TIPOEPXETAI QTTO TO ETippnUA prope, CUVETTWG: O.B.:
(prope)/ Z.B.:propior, -ior, -ius /Y.B.: proximus, -a, -um //Emippnua: prope, propius, proxime.
et: TTapaTakTIKOG CUPTTAEKTIKOG OUVOECHOG (= Kal).

inter: TpéBeon + aimiatiky (= avaueoa).

vela: aimaTik ANG. Tou ouciaoT. velum —i, B° kKAiong, oud. (= TTaPATTETACNO
KoupTiva) —
{ ETup.: velum — éAo }

1Qraetenta: aimat. TANB., yévoug oud. TnNG UETOXNC TTaB. TTapakelyEvou praetentus,
-a,-um Tou pruatog praetendo, praetendi, praetentum, praetendére 3 (= Kpe-
MW pTTPoOoTd). /[ Edw MN.P.: praetendor, praetentus sum, praetendi.

e NAdyw Tng MpdBeong prae cuvrtacoeTal PE OOTIKN.

*foribus: dotikry TTANG. Tou ouaciaoT. foris, foris, vy KAiong, BnA. (= sipuan TTOPTA).
e [evikil TANBuvTikoU: forium, kai aimiatikr) TTAnBuvTikou: fores & foris.

e XuvilBwg amavid otov TANBuvTiKG fores, forium (= BupOQUAAQ).

se: AITIOTIKA EVIK., YEVOUG OPOEVIKOU Y  TTPOCWITTOU, TNG TTPOCWTTIKAG AVTWVUMIAG
ego, tu, - [hic, ille, is ] (=eyw, €0U, auTdg ).
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e H aviwvupia y  TTpoowTiou AEIToupyei wg autoTTadnTikn.

abdidit: y* evik. opIOTIKAG, evepy. TTapakeiyévou Tou pnu. abdo, abdidi, abditum,
abdeére 3 [< ab+ do] (= KPUPBwW).

e To do ouvBeto ye PovooUAAaBN TTpdBean yivetal 3™ guluyiag.

OEQPHTIKH YNOXZTHPI=H
1.praetenta
To atrAd tendo ( &ev utTdpyel OTNV UAN) €xel dUo coutriva tentum & tensum.
Ta olUvBeTa itntendo, ostendo €xouv dUo couTtriva oe —tentum & -tensum.
To auvBeTo praetendo £xel éva yévo gouttivo praetentum.

2. foris: 10 0UCIAOTIKO WG IGOCUAAARO ( ] PWVNEVTOANKTA) TNG Y KAIONG YE XOPOKTAPQ —
i, oXnMaTiCel Tn yeVIKA TTANOUVTIKOU o€ —ium Kal TNV aITiaTiKA TTANBuvTIKOU ot -es & -
is.

Singularis Pluralis
Nom. | foris fores
Gen. foris forium
Dat. fori forib s
Acc. forem fores & foris
Voc. foris fores
Abl. fore foribus

KEIMENO
Discurrens miles pedes eius animadvertit; eum latentem adgnovit; extrac-
tum imperatorem eum salutavit. Hinc ad commilitones suos eum adduxit.
[ZEvag otpaniiyg mou (1] KaBwg) £Tpexe £8W KI €KEl TTAPATAPNOE Ta TTGSIA TOU- TOV AVAYVWPIOE
TToU KpuBoTav (f: va KPURETaI )- apou Tov TPARNEE £Ew, TOV TTPOCAYOPEUCE QUTOKPATOPA. ATTO EKEI
TOV 00IyNOE OTOUG OUCTPATIWTEG TOU.]

'Discurrens: ovop. &vik., YEVOUG apo. TNnG METOXNG evepy. eveoTwTa discurrens,
-ns, -ns (yev. discurrentis) Tou p. discurro, discurri & discucurri, discursum,
discurrére 3 [<dis + curro] (= TPEXW £OW KI EKEI).

e [Mpoooxn : a. oxnuatifel U0 TUTTOUG OTOV TTAPAKEINEVO, B. TO OOUTTIVO YPAPETAI ME
éva r ( discursum).

miles: ovopaoTiKA €vik. Tou ouc. miles, militis, vy kKAiong, apo. (= oTPATILTNG).

— { ETup.: miles, com- militones — piAmrapiopdg (< yoAA.) }

pedes: aimiatiky TTANG. TOU oucCIaCOTIKOU pes, pedis, v KAiong, apo. (= médI). —
eius: YeVIK €VIK., YEVOUG apo. TNG OEIKTIKAG WG ETTAVAANTITIKAG [£8W] AVTWVUUIOG
is, ea, id (= autdg, -A, -0).

animadvertit: v evikO OpIOTIKAG €VEPYNTIKOU TTOPAKEINEVOU TOU PRPATOG
animadverto, animadverti, animadversum, animadvertére 3 (= TTapaTNPW).
'latentem: aimaTikg evik., YEVOUG apo. TNG METOXNG Evepy. eveoTwTa latens, -ns,-
ns (yev. latentis ) Tou p. lateo, latui, ---, latére 2 (= kpUBouai).
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e [lpoooxn : 6ev £x€l cOUTTIVO.

adgnovit: y° evik. OpIOT. €vePy. TTAPAKEINEVOU TOUu p. adgnosco, adgnovi,
adgnitum, adgnoscére 3 [< ad+ nosco] (= avayvwpilw).

extractum: aimiaTikr] €VIK., YEVOUG apO. TNG METOXNG TTaB. TTapakely. extractus,
-a,-um Tou pnu. extraho, extraxi, extractum, extrahére 3 (= Tpafw £¢w, Byddw
[rpaBwvTtag] ) // [M.d.] extrahor, extractus sum, extrahi.

imperatorem: aITIOTIK] €VIK. TOU OUC. imperator, imperatoris, y' KAiong apoeviko
(= oTpaTnNydg, QUTOKPATOPAG).

salutavit: y’ evikd opIOTIKAG evepy. TTApakEIPEVOU Tou pripatog saluto, salutavi,
salutatum, salutare 1 (= TTpocayopeUw, XAIPETICW).

Hinc: to1miké emmippnua (= atmod exei).

ad: TpdBeon + aumaTikr (= TPOG).

commilitones: aimiatikr} TANG. Tou ouc. commilito, commilitonis, y KAiong apo.
[<cum+ miles] (= CUCTPATIWTNG, CUVTPOYPOG).

suos: aImiatikf 1TANG., yEvoug apo. TNG KTNTIKAG AQVTWVUHIAG Yy TTPOCWTTOU yid
évav KTrTopa [edw] suus, -a, -um (= dIKOG, -1}, -0 TOU ).

e /\&ITOUpYEi WG AUTOTTABNTIKN.

eum: QITIaTIK  €VIK. ApO. TNG OEIKTIKNG WG ETTAVAANTITIKNAG [€OW] avTwVUiag is,
ea, id (= autdg, -n, -0) .

2adduxit: v’ evik. opIOT. evepy. TTapakelpévou Tou p. adduco, adduxi, adductum,
adducére 3 [<ad+duco] (= 0dnyw TTPOG).

e B’ evIKO TTPOCTAKTIKAG EvEPYNTIKOU eveoTwTA : adduc .

OEQPHTIKH YNOZTHPI=ZH

1. discurrens, latentem: w¢ peTOXéG eveoTWTA KAivovTal OTTWG TA  TPITOKAITO
MOVOKOTAANKTa €TTiBET O0€ —Ns ( ingens-ns,-ns, yev. ingentis), oxnuarti¢ouv dnAadn : a. Tn
yevikf TTANBuvTiIKoU o€ —ium, discurrentium / latentium, . Tnv ovopaoTIKA, AITIATIKN KAl
KANTIKA TTANBUVTIKOU Tou oudeTépou o€ -ia, discurrentia / latentia. Qotéco oxnuatiCouv
TNV QQAIPETIK EVIKOU :

e discurrenti (wg emOeTikil) | discurrente ( wWg XpPoViKA)

e latente ( kaTnyopnuaTikn )

2. adduco [<ad+duco]..

Ta pnpata dico, duco, facio, fero, kabwg kal ta oUuvOeta toug (e €€aipeon to facio),
oxnpatifouv to B’ £viKO TPOCWIIO EVECTWTA TPOCTAKTIKAG Xwpig To -e, dnAadn : dic,duc,
fac, fer kai praedic, deduc, defer. AAAd to facio, oOtav civat oUvbeto pe mpobeon,
oxnuartifel To B’ €VIKO TNG TMPOOTAKTIKAG TOU EVEPYNTIKOU EVECTWTA KAVOVIKA  HE TNV
KataAnén -e, m.x. conficio — confice / adficio — adfice.
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KEIMENO
Ab his in castra delatus est tristis et trepidus, dum obvia turba quasi

moriturum eum miseratur.
[= Ao autolg peTa@épBnke oTo OTPATOTIESO AUTINUEVOS KI EVTPONOG, EVW TO TIARBOG TTOU TOV
ouvavTouoe Tov AUTTOTAV 0av va ETTPOKEITO va TTEOAVEL. ]

Ab: TpéBeon + (Kupiwg) apaipeTIKA (= ato).

his: apaipeTikiy TTANG., yévoug apo. Tng OeIKTIKAG avtwvuuiag hic, haec, hoc ( =

auTdg, -, -6) [KkovTivA deitn].

in: TpdBeon + aimatikn [edw] ( = o¢).

'castra: aimar. TAn®. Tou ouo. castra —orum, B’ KAiong, oud. (= oTpatotredo) //
OTOV €VIKO: castrum —i =ppoUpIo, KAOTPO : ETEPOONHO OUCIACTIKO.

2delatus est: Y’ VIK. OPIOT. TTOB. TTOPAKEINEVOU TOU AVWHGAOU-OUVBETOU Tou fero

p. defero, detuli, delatum, deférre 3 [<de+fero] (= peTagépw) // Esw M. P.: deferor,

delatus sum, deferri.

e [Mpoooxn! o TUTTog Tou couTrivou delatus Tou pAuatog defero (< de + fero) va pnv

ouyxéetal pe 1o ooutrivo deletum Ttou priuatog deleo Tng 2™ culuyiag.

e B’ evikO TpoOTaKTIKNG evepynTikou eveoTwTta defer ( BA. Tponyoupévwg 1o adduco).

tristis: ovopaoTikn evik., yévoug apo. Tou €mmB. tristis, -is, -e, y'kKAiong, TpIyevég

Kal SIKATAANKTO ( = AUuTTnuéVvOG, -n, -0).

e X .B.: tristior, -ior, -ius / Y.B.: tristissimus, -a, -um // lNMapayéuevo ETtrippnua:

©.B.: triste & tristiter / Z.B.: tristius / Y.B.: tristissime.

et: TTapaTakTIKOG, CUPTTAEKTIKOG OUVOETHOG( = Kal).

trepidus: ovOpOOTIKR) €VIK., YEVOUG QpOEVIKO, Tou €miO. trepidus, -a, -um, [’

KAiong (= évipouog, -n, -0).

e To emiBeTo dev oxnuaTtidel TTAPABETIKA, yiati dnAwvel atmmoAutn €vvoia.

dum: UTTOTOKTIKOG, XPOVIKOG OUVOECHOG (= EVW).

obvia: ovop. evik., yévoug OnA. Tou €mO. obvius,- a,-um, ° KAiong (= avtiBeTOC,

-,-0).

® To emiBeTO0 &€ oXnMaTiCel TTAPABETIKA, £1TeId OdnAwvel atTdAUTn €vvola. Av Opwg

{nTNBoUvV, Ba oxnuaTIoTOUV TTEPIPPATTIKA (ETTEIDN TTIPIV TNV KATAANEN —Us, -a,-um UTTAPXEI

-i): Z.B.: magis obvius,-a,-im // Y.B.: maxime obvius,-a,-um.

e ["evIKr eVIKOU TOU apaevikou Kal oudeTépou obvii ( &ev kavel ouvaipean obvi, yiati Ta €TTi-

BeTa dev ouvaipoUuvTal, akOUa Kal av gival uTTepoloUAAaBa o€ ius, ium).

turba: ovop. evik. Tou ouo. turba —ae, a’kAiong, ONAukd (= TTARBOG).

— { Etup.: turba — 10pBn (= Tapaxn) // ToUpUTTO, TOUPUTTIVO (< YOAA.) }

quasi: TapaBoAikd etippnua [edw] (= oav).

e a) Q¢ emippnua quasi ouvodeUel OUCIAOTIKO 1) WETOXN O€ BpaxuAoyikn ékepacn, B)
WG oUVOEOMOG ¢€ival UTTOTOKTIKOG TTAPABOAIKOG- UTTOBETIKOG OUVOEOUOG: EICAYEI UTTO-

BeTIKr) — TTAPABOAIKA TTPOTACN TTOU EKPEPETAI UE UTTOTAKTIKA (YIOTi N oUyKpIon agopd yia

UTTOBETIK) TTPAEN N katdoTaon ).

3moriturum: QITIOTIKA EVIK., yévoug apo. TNG METOXAG MEAAOvVTa moriturus, -a,-um

Tou p. morior, mortuus sum, (mortuum), mori, AMOO. 3* (15 —io) (=TeBaivw).

EAENH ZEPBA ZeAiba 12




e >ynuaTiCel avwpoaAa Tn peToxn pEAAovTa moriturus, -a,-um (avti mortuuus) [ TTPRA.:
pariturus < pario, nasciturus < nascor, ruiturus <ruo, oriturus <ruo ].

eum: AITIATIKA EVIK., YEVOUG ap0o., TNG OEIKTIKNG WG ETAVAANTITIKAG  [€dW] avTwvu-
Miag is, ea, id (= autdg, -n, -0).

*miseratur: Y EVIK. OPIOT. EVECT. TOU P. miseror, miseratus sum, (miseratum),

miserari AMNOO. 1 (= Auttauai).

OEQPHTIKH YNOXTHPI=H
1.castra- orum: e T onuacia « oTPATOTTEdO» KAIVETOI HOVO OTOV TTANBUVTIKO:

Pluralis
Nom. castra
Gen. castrotum
Dat. castris
Acc. castra
Voc. castra
Abl. castis

2. delatus est: rapakeipevog MN.®. Tou defero

OpioT. Eveor. E.Q. OpioT. Eveor. .9.
defero deferor

defers deferris / deferre
defert defertur

deferimus deferimur

defertis deferimini

deferunt deferuntur

3. morior, miseror: WG AMOBETIKA pnpata KAivovtal povo otn péon (madntikn) gwvn,
OTwG aKpBWG Tta avtiotowxa pnpata tng oculuyiag otnv omoia avikouv (3" o -io TO
morior, 1" to miseror) pe tn dlapopda otL:

e Ogv £XOUV ATTAPEPPATO PHEAAOVTA HEONG PWVNG

e £XOUV 6 TUTTOUG ATIG TNV EVEPYNTIKA QWVA:
a) PeToxn eveoTWTA [Moriens,-ns,-ns(yev.morientis) // miserans,-ns,-ns (yev. miserantis)]
B) petoxn péAAovta [moriturus,-a,-um (avWPOAOG OXNUATIOPOG) // miseraturus,-a,-um ]
Y) UTTOTOKTIKY] géAAOVTA [moriturus,-a,-um sim]
O)atrapéu@aro pEAAovTa [moriturum,-am,-um esse K.7.A.// miseraturum,-am,-um esse K.T.A.]
€) yepouvdio [moriendi, moriendo, moriendum, moriendo //miserandi, miserando, miserandum,
miserando]
oT) oouTrivo [ mortuum, mortu // miseratum, miseratul]
Kal  €TToPévwG Ba éxouv TpelG PETOXEG (+ PTX. Mpk.: mortuus,-a,-um / miseratus,-a,-um ) kaBwg
etiong kal yepouvdiakd (moriendus,-a,-um //miserandus,-a,-um).

KEIMENO
Postero die Claudius imperator factus est.

[Tnv eréuevn pépa o KAaUdIog £yive AUTOKPATOPAG. ]
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'Postero: a@aipeTIK EVIK., yévoug apo. Tou €1B. posterus, -a, -um, B° KAiong
(= erépuevog, -n/ o, UOTEPOG, -Nn, -0).

e 0.B.: posterus,-a,-um / Z.B.: posterior, -ior, -ius /Y.B.: postremus,-a,-um &
postumus , -a, -um // lMapayéuevo Emrippnua: post/ postea , posterius, postremun &
postremo.

e lpoooxn: a. 1o €miBeTO Kai TO €mippnua éxel B1ITTAG TUTTO OTOV UTTEPOETIKO
BaBuob., B. To TTapayouevo etTippnua: post / postea (Oxi: postere ).

1(1& AQAIPETIKA €VIK. TOU ouolaoTikoU dies, diei, € KAiong, apoeviko (= nuépa).

e Eival To pévo apoevikd TG € KAiong .

e 2xnuatiCel TAAPN TANBUVTIKG (OTTWG Kal TO res).

Claudius: ovop. evik ToU ouo. Claudius -ii/ -i, B* kKAiong ,apo. ( = o KAaudiog ).

e (G KUPIO OvOpa £XEl MOVO €VIKO apiBuo [BA. TTapaTTdvw].

e KAnTIKr evikou: Claudi.

imperator: ovouaoTiK €VIK. TOU ouo. imperator, imperatoris, y'kAiong, apo. (=
oTPATNYOGS, QUTOKPATOPAG ).

factus est: y' evik. opioT. aB. TTapakeiyévou Tou avwpalou p. fio, factus
sum, fieri (= yivouai).

e Eival 10 TTaBNnTIKO TOU OTTAOU pruatog facio, feci, factum, facere .

OEQPHTIKH YMNOZTHPIZH

1. dies: a) 10 ouciaoTiké dies, diei (=nuépa) kai TO res, rei (TPdAyua) €ival Ta Yéva aTo
TNV € KAion 1Tou oxnuaTiCouv Tov TTANBUVTIKG apIiOd o€ OAEG TOU TIG TTTWOEIG.

B) ETiong, 1o dies kai 10 meridies (=peonuPpia) cival Ta yéva Tng € kAiong
TTOU €ival apoevIKOU YéVoug.

-To dies ¢€ivali BnAukd, 18iwg , étav anuaivel xpdvo A TTpobeapia, 1.X. longa dies(= pakpdg xpoévog )
| certa dies (= opigyévn Pépa).

Singularis Pluralis
Nom. | dies dies
Gen. | diei dierum
Dat. diei diebus
Acc diem dies
Voc. | dies dies
Abl. die diebus

2. To piua facio ,feci, factum, facere , 3*

To amAd facio: To ouvBeTo, T.X. reficio:

Q¢ madbnmiké Tou amAou facio xpnoigo- | Q¢ cuvBeTo TO prApa  facio oxnuartiel
mroieitanl 1o fio, factus sum , fieri. KAVOVIKA TNV TraénTikn @wvh :1.X.
reficior, refectus sum, refici
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EVEPYNTIKOU  EVECTWTA

KatadAnén —e, dnhadn: fac.
( mpB. Dico — dic kai edico — edic
duco — duc kai conduco — conduc

w¢G armAd Kal wg ouveeTa

Ixnuati¢eito B EVIKOTTPOOTAKTIKAG
XWPIGg nv

fero — fer kai affero —affer, dnAadn

Q¢ oo0vleto pe TIPOOBeECn 1 PeE TO
axwploto uoépio  -re, dlatnpei TNV
KaTdAnén -e, oT10 B’ &vikdO NG
TIPOCTOKTIKAG EVEPYNTIKOU EVECTWTA,

eTTOpEVWG : refice.

FPAMMATIKA TAZINOMHMENO AEZIAOIIO

EAENH ZEPBA
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OYZIAZTIKA

OuciaoTikO KAio | l'évog| Merdgppaon Maparnpnioeig

Caligula -ae o | Apo. | o KaAiyoUAag MOVO £VIKOG apIBMOS (kUpio Gvoua)’

diaeta -ae OnA. | Bepivr) KaToIKia

turba -ae ©OnA. |1TARB0g

Claudius -iif -i Apo. |O KAd&udiog MOVO £VIKOG apIBHOS (kupio dvoua)/
KANTIKA evikou: Claudi

annus —i Apo. |é10G, XpOvog

imperium -ii/ -i Oud. |e€ouaia

Hermaeum -i Oud. |10 Eppaio MOVO €VIKOG apIBUOG (kUpio Gvopa)

solarium -ii/ -i Oud. |AIoKWTO

velum -i Oud. |KouprTiva,TapaTéTacua

castra -orum Oud. |oTpaTdTedo Erepoonpo: castrum-i(=¢poupio)

Insidiator, insidiatoris Y | Apo. |doAogpdbvog

commilito, commilitonis Apo. |oUvVTpOPOGg

imperator, imperatoris Apo. |oTpaTtnyog

rumor, rumoris Apo. |eNAun

miles, militis Apo. |oTpaTiTNG

pes, pedis Apo. |16

caedes, caedis ©OnA. |opayn yev. TTA.: caedium, caedum (oTravia)
/I aut. TTA.: caedes & caedis

aetas, aetatis OnA. |nAikia yev. TTA.: aetatum & aetatium/ait. TTA.:
aetates & aetatis

foris, foris OnA. |TépTa yev. TTA.: forium /ait. TTA.: fores &
foris- ouvnBwg oTov TTANBUVTIKG

nomen, nominig Oud. |6voua

casus —us & | Apo. TUXGI'O,’ atmmpoodOKNTO

YEYOVOG
dies, diei € | Apo. |Pépa oxnuari¢er TTARPN TTANBUVTIKO,

OTTWG KOl TO res.

" Ta kUpia ovopata Se oxnuaTi{ouv TTANBUVTIKG apiBud, AAME Ta  KUPIA OVOUATO TTPOCWITWY
otov TTANBUVTIKG XpnoIJoTToIoUVTal YIO va ONAWGCOUV TIPOCWTIA TnG idIaG OIKOYEVEIOS 1
Oudda TTPOCWTTWY HE KOIVEG IDIOTNTEG.

ENIGETA
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EmifeTo KAion| Eidog MeTdg@paon

> <

quinquagesimus -a —um
[TakTIKG ap1OuNTIKO ]

paulus,-a,-um B" |TpIy
proximus, -a, -um [uTrepBe- |  B' |TpIy
TIKOG BaBu6G TOU (prope)

trepidus,-a,-um B |TpIY.
obvius,-a,-um TPIyY.
posterus, -a, -um B |Tpry.
mirabilis, -is, -e Y |TPIY.
tristis, -is, -e TPIy.

. Kai TPIK. Aiyog, -n,-0

. Kl TPIK. TTapa TTOAU KOVTIVOG,-1, -0
Kal TPIK. €VTPOUOG,-N,-0
Kal TPIK. avTiBeTOC,-N,-0 /eEVAVTIOG,-A,-0
Kal TPIK. ETTOPEVOG,-N,-0
Kal dikat.  |[TTapadogog, -n,-0

Kal dIKaTt.  |AuTTnuévog,-n,-0
TTEVTNKOOTOG, N 6

NMAPAGETIKA ENIOETQN KAl twv EMIPPHMATQN Ttoug

OETIKOG ZUYKPITIKOG YTrepOETIKOG
EmifeTo paulus,-a,-um | - | e
Emippnpa | non multum n minus minime

paulum
EmifsTo (prope) propior,-ior,-ius proximus,-a,-um
Emippnua | prope propius proxime
EtrifeTo trepidus,-a,-um trepidior -ior -ius trepidissimus,-a,-um
Emippnua | trepide trepidius trepidissime
EmifeTo posterus, -a, -um posterior,-ior,-ius postremus,-a,-um &

postumus,-a,-um

Emippnua | post / postea posterius postremum & postremo
EtrifeTo mirabilis, -is, -e mirabilior -ior —ius mirabilissimus -a —um
Emippnua | mirabiliter mirabilius mirabilissime
EmifeTo tristis, -is, -e tristior -ior —ius tristissimus -a —um
Emippnua | triste & tristiter tristius tristissime
ANTQONYMIEZ
Avtwvupia Eidog

is, ea, id (=autdg, R, 6)
quidam, quaedam, quoddam (=«aroiog, -a,-0)
Suus sua suum

OEIKTIKA - eTTavaANTITIKA [€0w]
adpIoTN- ETTIBETIKNA
KTNTIKA Yy~ TTPOCWTTOU YIA £vav KThTOpd

qui, quae, quod QVaQOPIKI)
hic, haec, hoc OEIKTIKN
se TTPOCWTTIKA Y~ TTPOCWITTOU
ENIPPHMATA
Etmippnua Eidog Metd@paon
post XPOVIKO META
hinc TOTTIKO aTtro eKei
quasi TTapaBoAiko oav va

EAENH ZEPBA
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NMAPAGETIKA ENIPPHMATQN KAl twv ENIGETQN ToUug
O€eTIKOG ZUYKPITIKOG YTepOeTIKOG
post / postea posterius postremum & postremo

Emippnpa

EiBeTo posterus, -a, -um posterior,-ior,-ius postremus,-a,-um &
postumus,-a,-um
MPOGEZEIX
MpéBeon MeTdgpaon
in + aimatikn [edw] o€
inter + aIMOTIKA METOEU, avaueoa
ab + a@aIpeTIKN atmo
ad + aIimarikn o€
ZYNAEZMOI
20vdeopog | Eidog
et OUMTTAEKTIKOG (TTAPATAKTIKOG)
dum XPOVIKOC (UTTOTAKTIKOC)
PHMATA
Eveotwrtag (Mapakeipevog | Zoutrivo ATTapépe. 2ul. | Metagpaon |Maparnpnoeig
Eveor.
saluto salutavi salutatum salutare 1 |mpooayopelw
miseror miseratus sum |( miseratum ) miserari 1 |6pnvw P> a1roBeTIKO
exterreo exterrui exterritum exterrere 2 |[TpodOKpPaATW
lateo latui | - latere 2 |KpUBoual
capio cepi captum capere 3 |(ouAh)AapBavw | P o€ -io
excludo exclusi exclusum excludere 3 [diwxvw
recedo recessi recessum recedere 3 |ammooupw
prorepo prorepsi proreptum prorepere 3  [épTTw,oépvopal
praetendo praetendi praetentum praetendere 3 |TEVTWvw/kpepdw
abdo abdidi abditum abdere 3 [KpUBw
discurro discu(cu)rri discursum discurrere 3 |Tpéxw
animadverto |animadverti animadversum |animadvertere | 3 |TTapaTnpw
adgnosco adgnovi adgnitum adgnoscere 3 |avayvwpilw
extraho extraxi extractum extrahere 3 |(TpaBw
adduco adduxi adductum adducere 3 |odnyw
morior mortuus sum | (mortuum ) mori 3* [meBaivw » ATTOOeTIKO Of -
io: MTx. JEAA.:
moriturus,-a,-um
sum fui - esse gipal / UTTApXW [ »  BondNTIKS
defero detul delatum deferre METAPEPW > avwpaho
fio factus sum --- fieri yivopai > avwpaAo
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ZYNTAKTIKH ANAAYZH & XAPAKTHPIZMOZ TQN NMPOTAZEQN

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

1. Claudius quinquagesimo anno aetatis suae imperium cepit mirabili quodam casu :
Kopia rpéTtaon kpiong. Ek@épetal e opioTiKA (cepit: TTapak.) Kal SNAWVEI TO TTPAYHA-
TIKO.

MeTd@paon:

m cepit: pAua,

m Claudius: uttokeigevo Tou pripatog cepit,

m imperium: avTIKEIUEVO TOU pripaTtog cepit,

[ anno. aTtTAA TOTTIKI) AQAIPETIKY TOU XPpOVOU OTO priua cepit TTou dnAwvel To « TTOTE £yI-
Ve KATI» (XPOVIKOG EVTOTTIONOG). [EK@EpeTal atmpdBeTa, yiaTi ammoTeAei QuUOIKN uttodlaipeon
Tou Xpovou TTapdAAnAa cuvodeueTal atro ETTIOETIKO TTPOCDIOPITHO].

m quinquagesimo: ovouaTiKOG OPOIOTITWTOG, ETTIOETIKOG TTPOCBIOPICUOS GTO anno,

m aetatis: OVOUOTIKOG €TEPOTITWTOG TTPOCDIOPICHOG, YEVIKA OIAIPETIKA OTO
(quinquagesimo) anno,

] suae. OVOUOTIKOG OPOIOTITWTOG, ETTIOETIKOG TTPOCdIOPIOUOG OTO aetatis. AnAwvel KTR-
on pe dueon N gubeia autotrdBela (yiati avagépetal oto utrokeiyevo [Claudius] Tou pA-
paTog [cepit] TNG TTpdTACNG OTNV OTToiIa BpioKETAl),

m mirabili : ovouaTikdg opoIOTITWTOG, ETTIOETIKOG TTPOCOIOPIOCUOS OTO casu,

m quodam: OVOM. OPOIOTITWTOG, ETTIBETIKOG TTPOOBIOPIOCUOG 0TO mirabili casu (ETGAANAOC
€MOETIKOG TTPOCdIOPIoUOG) ,

m casu: aTTAA OpyaviKA AQAIPETIKA TNG AITIOG, OUYKEKPIPEVA ONAWVEI TO EEWTEPIKO ava-
YKQOTIKO aITio 010 pAMa cepit.

2UuQwva e dAAn ekdoxn: aTTAr] Opyavikr) aQaIPETIK Tou TPOTTOU OTO cepit.

*kkkkkkkkkkkkkkkkkhhhhkkkkkkkkkkkkkkkhkhhkkkkkkkkkkkkkkkhhhhkkkkkkkkkkkhhhkhhhhkkkkkkkkkkkkkhkhhhkkkikkkx

. To «roTE £YyIVE KATI» I} XPOVIKOG EVTOTTIONOG

To « TTOTE £yIvE KATI» ] O XPOVIKOG EVTOTTIOUOG EKQPEPETAI EUTTPOBETA Kal ATTPOBETA.
AVOAUTIKA:

A. in + TOTIKA AQAIPETIKA, OTAV ONAWVOUUE TNV AOPICTN XPOVIKH SIdpKEIa
1.X in bello (=oTOV TTOA£UO)

B. Mg amp60eTn a@aIpeTIKA TOTIKN, 6TaV n AéEN TTOU dnAwvel Xpovo:

a. guvodeUeTal aTTd EMIOETIKO TTPOCSIOPIoNO, TT.X. magma pugna (=oTn peyaAn paxn)

B. OnAwvel QUOIKA UTTOdIAipEDN TOU XPOVOU, TT.X. anno (=0To £T0G ), nocte (=0Tn vuyxTa ), die
(=0Tn pépa).

Znueiwon 1: Kamoleg @opég 1I0XU0UV Kal Ta 8U0, UTTApXEl dnAadr a@alpeTIKA TTou SNAWVEI
QUOIKA UTTOdIAiPEDT TOU XPOVOU TTOU OUVODEUETAI ATTO ETTIBETIKG TTPOCOIOPICHS, TT.X. quodam
die (= katroia pépa).

Znpegiwon 2: Otav duwg BéAoupe va dwooupe Ep@aon ival duvatdv va eEKQPACOUNE TOV XpOo-
VIKO EVTOTTIONO, TTOU KOVOVIKA Ba ek@epdTav atmmpoBbeTa, Ye TNV TTpdOeon in + aQaIpeTIKA,

m.X. in eadem cruentissima pugna (=oTnv idia @ovikéTaTn PHaxn).

2xOMNo: ETre1dr) n a@aipeTIkr) pugna cuvodeUeTal atrd eTTIOETIKO TTPOCdIOPIcUG, 0 Xpdvog Ba
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pTTOpOUCE va ek@pacTei Kal ammpoBeta: eadem cruentissima pugna. H eutrpo- B€Tn a@aipeTIKh
XPNOIUOTTOIEITAI VIO EUacT.

. EuB¢ia | dueon automrdadsia

Apeon 4 eubeia autordBela OTO Y TTPOCWTTO: OTAV N TTPOCWTTIKA | KTNTIKA avTwvulia Tou v’
TIPOCWTIOU (Suus, se) TToU AEITOUPYEI WG AUTOTTABNTIKI) AVAPEPETAI OTO UTTOKEIMEVO TOU pApa-
TOG TNG TTPOTAONG OTNV OTroia BpiokeTal.

H dueon A guBeia autotrdBela, oTTAVIO KAl XWPIG EPPACN, UTTOPET VO EKYPAOCTEI KOl HOVOAEKTIKA
ME prAua TTaBNTIKAG QWVAG, aAAG uéong d1dBeong.

2. Exclusus ab insidiatoribus Caligulae, recesserat in diaetam: Kipia rpétaon kpi-
oewg. EKQEpeTal pe opIoTIKN ( resesserat: UTTEPOUVTEAIKOG) Kal ONAWVEI TO TIPAYMOTIKO.

MeTdgpaon:

m recesserat: prjua

m (Claudius): evvOOUUEVO UTTOKEIUEVO TOU PriUaTOG recesserat

[ exclususl : EMIPPNMATIKN XPOVIKH METOXH, OUVNUMEVN OTO EVVOOUMEVO UTTOKEIUEVO
Claudius Tou prjpatog recesserat. A&IToupyei WG ETTIPPNPATIKOG TTPOCBIOPIOUOS TOU XPO-
VOU OTO prjpa recesserat. ANAWVEI TO TTPOTEPOXPOVO OTO TTAPEABOV Ge OXEON UE TO PriKa
€EAPTNONG (recesserat) ( wg petoxn Tapakeiuévou TTou  €€OpTATal ATTd 1I0TOP. XPOVO, TO recesserat:
UTTEPOUVTEAIKOG).

m ab insidiatoribus: euTpd0eTOC EMIPPNPATIKOG TTPOCDIOPICHOS TTOU dNAWVEI TO TTOINTI-
k6 aiTio oTn heToxn exclusus. Exkgépetal e eumTpOBETN AQAIPETIKA, YIATI €ival EUyuxo.

m Caligulae: ovouaTIKOG ETEPOTITWTOG TTPOCBIOP., YEVIKI QVTIKEIMEVIKT oTO insidiatoribus
m in diaetam: euTTPOOETOG ETMIPPNPATIKOG TTPOCOIOPIOHOGS TTOU dNAWVEI Kivnon o€ TOTTO
oTo recesserat (Kivnon kai aQign).
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. AvdaAuon Tng HETOXNG O€ BeUuTEPEOUTA XPOVIKNA TTPOTAON

e postquam/ ut/ ubi /simul (Claudius) exclusus est (i exclusus erat) ab insidiatoribus
Caligulae
[postquam + opIOTIK TTAPAKEILEVOU ( 1): uTTEPaUVTEAIKOU) ]

e cum (Claudius) exclusus esset ab insidiatoribus Caligulae
[loTOpPIKGG cum + UTTOTAKTIKA UTTEPCUVTEAIKOU ]

e cum (Claudius) exclusus erat (1 exclusus est ) ab insidiatoribus Caligulae
[kaBapd xpovIKOG cum + OpPIOTIKY) UTTEPOUVTEAIKOU (1) TTapaKeIpgévou) ] .

Av {nTnB¢i avdAuon TNG UETOXAC O€ EVEPYNTIKA oUVTAEN, WS EENC:
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e Postquam / ubi/ ut/ simul insidiatore Caligulae excluserunt /-ere (1] excluserant) (Claudium)
e g 10TopIKG oUvdeopuo cum: Cum insidiatores Caligulae exclusissent (Claudium)
e e KabBapd xpoviké auvdeopo cum: cum insidiatores Caligulae excluserant (Claudium)

3. cui nomen est Hermaeum: Agutepelouca €mIOETIKA AVAQOPIKA TTPOTACH, TTPOC-
SiopioTik oTo diaetam. /A&iToupyei wg ETMOETIKOG TTPoTadIopIcUOG 0TO diaetam. Eiodyertal
JE TNV ava@OpPIKA avTwVvupia cui. EKQEPETAI JE OPIOTIKN, YIOTI SNAWVEI TTPAYMATIKO Kal
OUYKEKPIPEVA OPIOTIKA XPOVOU eveaTwTa (est), eTTeId avaQEPETal OTO TTAPOV.

MeTdgpaon:

m est: prjpa (UTTAPKTIKO),

m cui: S0TIK TTPOCWTTIKA KTNTIKA OTO UTTAPKTIKO est,

m homen: UTTOKEIUEVO Tou pruaTog est,

m Hermaeum: ovouatikdg ouoIOTITWTOG TTPOCdIopIocHOG, TTapddeon oT1o nomen (Adyw
NG PPAoNG éxw Ovoua -cui nomen est).
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H ékppaon est mihi nomen

v ékgpaon est mihi nomen (= £xw 6voua), 10 est cival  UTTAPKTIKO  (OXI
OUVOETIKO) Kal OUVTACOETAl PE OOTIKA TTPOOWTTIKA KTNTIKA (&ev atrodideTal OnA.
KOTNYOPOUUEVO aTTd autd TO PAUA OTO UTTOKEIUEVO TOU).

To 6ovopa ToU AciIToupyei WG TTapdBeon OTO nomen evOEXETAI va €ival: i. O€
OVOMOOTIKA (0TTwg €dw) N ii. og domikA, T.X. Paulus est mihi nomen 1 Paulo
est mihi nomen.

4. Paulo post rumore caedis exterritus prorepsit _ad solarium proximum: Kuopia mwpé-
TOON KPIOEWG, EKPEPETAI LE OPIOTIKN (prorepsit) Kar dNAWVEI TO TTPAYUATIKO.

MeTd@paon:

m prorepsit: prjuaq,

m (Claudius): evwOOUNEVO UTTOKEIUEVO TOU PrPOTOG prorepsit,

[ gaulo. atmAf}  OpPYaVIKA AQAIPETIK) TOu PETPOU A TNG dIagopdg aTo £TTippnua post,

m post*: emppnuaTIKOG TTPOCGBIOPIoCUOS TOU XPOVOU OTO prorepsit:

[ exterritus. EMPPNMATIKN AITIOAOYIKH) HETOXH, CUVNHUMEVI) OTO EVVOOUNEVO UTTOKEI-
pevo Claudius Tou prjy. prorepsit. A&ITOUPYEI WG ETTIPPNMATIKOS TTPOCBIOPICHOS TNG AITiOG
oTo prpa prorepsit. ANAWVEI TO TTPOTEPOXPOVO OTO TTAPEAOOV g OXEON ME TO PAUA
e€dptnong (prorepsit) (wg PETOXNA TTOPOKEIY. TTOU €§OPTATAI OTIO I0TOPIKG XPOvVO, To prorepsit:
loTopikdg Mapakeiuevog ).
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m rumore: ammAnfi KUpiwg a@aIpeTIKA Tou TToINTIKOU aiTiou oTn peToxA exterritus (1o TToOINTIKO
QiTIO EKPEPETAI ATTPOBETA, YIATI €ival AWPUX0) A aTTAf) OpyaVIKr AQAIPETIKY TNG QITIOG KOI CUYKE-
KPIMEVA TOU £CWTEPIKOU avaykaoTIKoU aiTiou 0Tn YeToxr exterritus.

m caedis: ovopaTiKOg eTEPOTITWTOC TTPOCOIOPICHUOG, YEVIKI) QVTIKEIYEVIKI) OTO rumore.
m ad solarium: eumpPABeTOC ETTIPPNUATIKOG TTPOCBIOPICHOS TTou dnAwWVEl Kivnon o€ TOTTOo
oTO0 prorepsit (Kivnon ka1 TTpocéyyion ),

m proximum: OVOMOTIKOG OMOIOTITWTOG, ETTIOETIKOG TTPOOBIOPICUOG OTO solarium.

1* loodUvapun ouvrtagn

paulo post = post paulum [ post: TpoBeon + aimaTikr: eUTTPAOETOC TOU XPOVOU ]

post TTPOOEDN + AITIOTIKA MTQP.: JETA (ATTO)
post eTTippnua + AQAIPETIK TOU | UTPP.: apyoTEPQ
METPOU 1} TNG
d1apopdc

2* AvaAuon Tng pETOXNG o€ deuTepeliouoa AITIOAOYIKN TTpoTAON

e quod / quia / quoniam (Claudius) exterritus erat rumore caedis

[quod + opIOTIKA UTTEPOUVTEAIKOU: QVTIKEIUEVIKHA aiTIoAoyia ],

e quod /quia/ quoniam (Claudius) exterritus esset rumore caedis

[quod + UTTOTAKTIKA UTTEPOUVTEAIKOU : UTTOKEIMEVIKI aITIOAOYia ]

e cum (Claudius) exterritus esset rumore caedis

[cum + UTTOTOKTIKY) UTTEPOUVTEAIKOU: QITIOAOYIO WG ATTOTEAEOUA MIOG EOWTEPIKAG AOYIKAG
digpyaoiag |

5. et inter vela praetenta foribus se abdidit: Kipia mpéTtaon kpiocewg. Zuvdéetal TTa-
PATOKTIKA UE TNV KUpla TTpOTaCN «paulo post rumore .. ad solarium proximum» PECW TOU
OUMTTAEKTIKOU OUVOETHOU et. EK@EPETal YE OPIOTIKA Kal SNAWVEI TO TTPAYHATIKO.

MeTdgpaon:

m abdidit: pnua,

m (Claudius): evvooUuevo utrokeipgevo Tou priuatog abdidit,

[ sel: avTikeiyevo ToUu priuatog abdidit. AnAwvel dueon 11 eubcia autotrdBela (yiaTi
avagépetal oTo evvoupevo utrokeigevo Claudius Tou pripatog abdidit g mpdtaong otnv
otroia Ppioketai),

m inter vela: epTPAOETOG ETTIPPNUATIKOG TTPOCOIOPICUOG TTOU ONAwVEl OTACON O€ TOTIO (TO
peTagu) oto prpa abdidit,

m praetenta®: emBeTIKA PETOXNA TTOU QvaQEPETal  OTO vela Tou euTTPEBETOU TTPOTSIOP!I-
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opou (inter vela). AsgiToupyei wg BETIKOG TTPOCBIOPICHOG OTO vela. AnAwvel To TTPOTE-
POXpovo oTo TTAPEABOV e oxéon e TO prpa e€dpTnong abdidit [wg petoxn Mapakelpé- vou
TToU e€apTdTal atrd 10TOPIKG Xpovo, To abdidit: loTopikdg Mapakeipevog ].

m foribus: avTtikeipevo NG petoxng praetenta ( oe doTik AOyw TnG TTPGBeONG prae).
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1* MeTaTpo1) AQUTOTTABEING HE ENPAOT OE AUTOTTABEIO XWPIG EHpacn

AZKHZH: inter vela praetenta foribus se abdidit: Na amodoBei n autommdBeia xwpig
‘eyaon / i/ Na petatparei n evepynTikr oUvTagn o€ TadnTIKN.

e inter vela praetenta foribus abditus est:

Aladikaoia JETATPOTTAG

Ot1av 10 avTIKEiueVvo ( | TO AUECO QAVTIKEIMEVO ) TOU €VEPYNTIKOU PRMOTOG €ival N QITIOTIKN TNG
TTPOOWTTIKAC aviwvuyiag [me, te, se, nos, vos] kai dnAwvetal dueon 1 euBeia autodbela, TOTE
KOTé TN UETATPOTIN TNG OUVTIA&NG OTrd EVEPYNTIKA O€ TTABNTIKA:i.TO EVEPYNTIKO PAMA KAl N
TMPOCWTTIKA avTwVulia avTikadioTavral amrd madnTiké pApa (16iou xpdvou Kal £€YKAIONG HE
TO EVEPYNTIKO PAMA) Kal ii. TO uTToKEiYEVO TNG TTPdTACNG gV UQioTATAl Kapia aAAayn.

M.x. Belua ad Andromedam se movet .[= To kATOG KIveiTal TTpog TNV Avopou€dal,

21nv TalnTIK ouvtagn Oa yivel :_ Belua movetur .(kuv. 3)

Kai avriotpo@a : 6tav ek@pdletal dueon ) eubeia automdbeia pe pripa péong (TTadnTikng)
PWVAG aAAG péong diIdBeong, KOTA TNV PETATPOTIA TNG TTABONTIKAG OUVTOENG O€ EVEPYNTIKA: ) TO
TadNTIK6 pANA aVTIKOBioTATAI ATTO EVEPYNTIKO pAA KAl TNV TTPOCWTTIKA avTwvulia [me,
te, se, nos, vos ] wg AVTIKEIMEVO TOU Kal [3) TO UTTOKEIMEVO TNG TTPOTAONG TTapapével To idlo.
M.x Germani in fluminibus lavantur [=O1 'epuavoi TTAévovTal aTa TToTauIa ], KUv. 15.

21nv evepynTikr ouvTagn Ba yivel: Germani in fiuminibus se lavant.

2* AvaAuon Tng HETOXNG O BeguTEPpEloOUCA AVAPOPIKN TTPOTACN

inter vela, quae praetenta erant foribus [ quae + opIGTIK UTTEPGUVTEAIKOU ]

6. Discurrens miles pedes eius animadvertit: Kuopia mpétaon Kpioswg. EKQEpeTal e
opIOoTIKN (animadvertit) kal SNAWVEI TO TTPAYHATIKO.

MeTdgpaon:

m animadvertit: prjua,

m miles: uttokeipevo TOU priuatog animadvertit,

m pedes: avTKeiyevo Tou prjpartog animadvertit,

m eius’ :0vouaTIKOC ETEPOTITWTOC TTPOGDIOPITUAS, VEVIKA KTNTIKA 0To pedes. AnAWVel KTH-
on Xwpig automddsia ( dnAadr Claudi)
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m Discurrensf: emippnuOTIKA XPOVIKA UETOXA, GUVNUMEVN OTO UTTOKEIUEVO miles Tou
pripartog animadvertit. AsiToupyei WG PPENUATIKOG TTPOODIOPICUOS TOU XPOVOU OTO priud
animadvertit. AnAwvel T0 cUYXPOVO Kal MAAIOTA MIO CUVEXIZOHEVN TTPASN OTn didpKEIa
TNG oTroiag cupBaivel n wPAn Tou PARMATOG TG TTPOTACNG ( animadvertit), OTO TTAPEA-
00V (w¢ PETOXN EVEOTWTA TTOU £LAPTATAI OTTO I0TOPIKO XPOVo, TO animadvertit: IoTopikog Mapakeipe-
vog). 'H €mBETIKA PETOXNA TTOU QVOQEPETAI GTO UTTOKEIMEVO miles Tou pAu. animadvertit.
AeiToupyei wg eMOETIKOG TTPOTdIOPICUOS OTO miles.
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1* H kTion Xwpig automrddsia oTo y' TTPOCWITTO

Exk@padetal ye TNV OEIKTIKN-ETTAVOANTITIKA avTwvuyia is, ea, id (= autdg, -1, -0).

H OeiKTIKA - €TavaAnTTikh avTwvupio TiBetalr TAvTa O€ YEVIKA €VIKOU (=eius), 6tav O
KTATOPAG €ival évag 1 yevikn TANOuUvTIKOU (eorum / earum), 6Tav Ol KTATOPEG €ival TTOAAOI
KOl AEITOUPYEI WG OVOUATIKOG ETEPOTITWTOG TTPOCGOIOPICHOG, YEVIKR KTNTIKN.

OEQPIA ZTHN NMPA=H
pedes eius: Na QvTIKATACTACETE TO €ius ATTO TOV KATAAANAO TUTTO TNG AVTWVUIAG
suus,-a,um. lMola dia@opd TTPOKUTITEI OTH CUVTOKTIKA AEITOUPYIa KOl OTN ONUaoia;

e pedes suos

To suos AciToupyei WG OVOUOTIKOG OPOIOTITWTOG  ETTIOETIKOG  TTPOCSIOPIoCUOS OTO
pedes Kal €TTEIO OVAQEPETAl OTO UTTOKEIUEVO TOU PHPOTOG TNnG TTpdTaoNG OTNV
oTroia Bpiokeral, dNAWVEI KTHOEI Je Auean 1 eubeia autoTrdbeiq.

2* AvdAuon Tng HETOXNG O€ deuTepEUOUTA XPOVIKN i AVAPOPIKHA TTPOTACH

A) Q¢ XpoviKn YeToxn

e cum (miles) discurreret [ I0TOPIKGG cum + UTTOTOKTIKI) TTAPATATIKOU ]
e dum (miles) discurrit [ dum + opiOTIKA eveaTwTa: oUyxpovo, cuvexI{duevn TTPagn |
e cum (miles) discurrebat [kaBapd xpovikdg cum + OpICTIKA TTAPATATIKOU ]

B) Qg embBeTIKA peTOXA
miles, qui discurrebat [ qui + opioTiK TTapaTaTikoU ]

7. eum latentem adgnovit: Kupia rpéTaon kpicewg. Ekpépetal pe opioTikfy (adgnovit)
Kal ONAWVEI TO TTPAYHATIKO.

MeTdgpaon:
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m adgnovit: priua,

m (miles): evvoouuevo utrokeigevo ToUu priuatog adgnovit,

B eum: avTIKEIYEVO Tou prpaTog adgnovit ,

[ Iatenteml: KOTNYOPNMATIKN METOXN TTOoU ££apTATAlI ATTO TO PriMa aloBnoews adgnovit
(dpeon avriAQyn). AvoQ@EPETal OTO AVTIKEIMEVO eum Tou pAuartog adgnovit. AsiToupyei
WG Katnyopnuatikdg mpoadiopionog oTo eum. AnAwvel TO oUYXPOVO OTO TTapeABOV o€
oxéon MeE To pApa €£apTnong adgnovit ( wg petoxr eveoTwta Tou e€apTdtal amd I10TOPIKG XPOVO,
adgnovit: lotopikdg MNpk.).

***********************************************************************************************************8

1*H katnyopnpaTtikn METOXH

Xpnoigotroigital omravia otn Aamiviki YAwooa. Bpioketal Kupiwg o€ Xpovo eveoTwTa, eival
TTAVTOTE ouvNUMEVN Kal Oev avaoAlueTal o€ deuTepeUouaa TTPOTACH, AAAG 1I008UVaMEl PE
€151KO ATTaAPEUPATO.

ESaptdatai pévo aro:

e pApaTa aiodnTika (audio =akouw, video=RAéTTw, adgnosco = avayvwpilw ) [20] kai

® PAMATA LE TN ONMACia « TTAPIOTAVW » 1 « TTapoucidlw» ( praebeo = Trapéxw ) [36]

® TA TTAPATTAVW PHUATA CUVTACOOVTAI JE KATNYOPNMATIKA METOXA KAl PE EIOIKO ATTOPEUPATO UE
TNV TTOPAKATW dlapopa:

+ €10IKO aTTapPEUPATO €U on avtiAnyn

+ KATNYOPNUATIKA YETOXN dueon avriAnyn

OEQPIA XTHN NMPA=H
( Miles) eum latere adgnovit: Na avtikataoTaBei n KaTnyopnuaTiki JeToxn atod 1000U-

VaunN CUVTakTIKr) doun /i / Na avTikataoTabei n KatnyopnuUaTIKr JETOXT aTTd €10IKO aTTa-
péuaTo. YTdpxel vonuaTtikni dlagopd;

AYZH
( Miles) eum latere adgnovit.
To €181k6 atTapéupato, dnAwvel Euueon avtiAnyn (- yeTd@pacon: KatdAaBe 0TI auTodg
KpuBoTtav). Evw, n KatnyopnuaTikr YETOXr dnAwvel dueon avriAnwn (MeTdppacn: Tov
avayvwpIioe TToU KpuBoTav).

8. extractum imperatorem eum salutavit :_ Kupia mrpoéTaon kpicewg. EKQEpETal pE opI -
oTIKA (salutavit) kai dNAWVEI TO TTPAYMATIKO.

MeTdgpaon:

m salutavit: prjua,

m (miles): evvoouuevo uTToKeipevo Tou priuatog salutavit,

B eum : avTIKEiYeEVO Tou prpaTog salutavit,

m imperatorem: KOTNYOPOUNEVO TTOU AVOQPEPETAlI OTO QVTIKEIMEVO Adyw TOU PAMPOTOC
salutavit.
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m extractumff emppNUATIKA XPOVIKNA PETOXI, GUVNHUEVN GTO AVTIKEIMEVO eum Tou pH-
MaTOg salutavit. AsiToupyei WG ETTIPPNPATIKOG TTPOOdIOPIoUAG Tou XPOVOU OTO prid. salutavit.
AnAwvel TO TTPOTEPOXPOVO OTO TTaPeABOV 0 oxéon ue To pripa e€apTnong (salutavit) (wg
peToxn Mapakeigévou TTou £€aPTATAI ATTO IGTOPIKO XPOVO, To salutavit: 1I0TopIKOG MpkK ).

E L L L L L L e L e L e e e e s e

1* AvdAuon Tng peTOoXNG o€ deutepelouca XPOVIKN TPOTACH
(TTpoTEPOYXPOVO OTO TTAPEABSY)

e cum (is) extractus esset
[1oTOpIKGG cum + UTTOTAKTIKI) UTTEPOUVTEAIKOU ]

e postquam / ubi / ut/ simul (is) extractus est (] extractus erat)
[postquam + opIOTIKA TTaPAKEINEVOU (1): UTTEPCUVTEAIKOU) ]

e cum (is) extractus erat (1) extractus est)
[ kKaBapd xpPOVIKOG cum + OPICTIKI) UTTEPCUVTEAIKOU ( ] TTAPAKEINEVOU) ]

9. Hinc ad commilitones suos eum adduxit: Kupia rpoTaon kpicewg. Exk@épetal pe
opIoTIKA (adduxit) kal SNAWVEI TO TTPAYHATIKO.

MeTdgpaon:

m adduxit: prjua,

m (miles): evvoouuevo utrokeipevo Tou pAuatog adduxit,

m eum: avTiIKEievo Tou prijpaTog adduxit,

m Hinc: emppnpaTtikdég mpoodlopiopdg TnG Kivnong atrd 1610 oto adduxit,

m ad commilitones: euTTPOBETOG ETIPPNUATIKOG TTPOCOIOPICUOS TTOU ONAWVEI KATEUOU-
von oe mTpéowTtro oto adduxit,

B SUOS: OVOMOQTIKOG OUOIOTITWTOG, ETTIBETIKOG TTPOCOIOPICUOS oTo commilitones. AnAwvel
KTAON M€ dpeon N euBgia auToTrdBela (yioTi ava@EépeTal OTO UTTOKEINEVO miles Tou pn
patog adduxit TG TpdTAONG OTNV OTToi BpioKeETal,).

10. Ab his in castra delatus est tristis et trepidus: Kupia mrpétaon kpicewg. Ek@épe-
1al ue opioTiKA (delatus est) kal SNAWVEI TO TTPAYUATIKO.

MeTdgpaon:

m delatus est: prjua,

m (Claudius): evvooupevo uTtrokeipevo Tou prjpatog delatus est,

m ab his: eyTpOOETOG ETIPPNUATIKOG TTPOCOIOPICHOG TTOU ONAWVEI TO TTOINTIKO QITIO OTO
pripa delatus est (To TTOINTIKG AITIO EKQEPETAI EUTTPOBETA, yIATI €ival EUYuXo),

m in castra: euTTpOBETOG ETTIPPNUATIKOG TTPOCSIOPICPOG TToU dNAWVEl Kivnon O€ TOTTO OTO
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priua delatus est (in + aimarikr: Kivnon kair  aQign).

-tristis. EMPPNUATIKG KaTnyopoUuevo Tou TpoTTou OTo priua delatus est kai avagé-

peTal 0TO €vvooUuuevo utrokeipyevo Claudius,

[ tregidus. ETIPPNHATIKO KATNYOopOoUPEVO Tou TpOTTOU 01O priua delatus est kai avagé-
peTal oTo evvooUuuevo uTrokeigevo Claudius. ZuvOéeTal TTAPATAKTIKA HECW TOU OUMTTAE-
KTIKOU ouvdéouou et pe 1o tristis.

1* EmppnUATIKO KATNYOPOUMEVO

BpiokeTal Kovrd o€ KABe pAua, KUpiwg OPwWG G’ autd TTou Gnuaivouv Kivnon.

Eivai cuvrBwg emribeTo (otravidTepa ouaiaaTikG) Kal atrodideTal ] OTO UTTOKEIMEVO 1) OTO AVTI-
KEIMEVO TOU PAMATOC (1 TOU pNUATIKOU TUTTOU) ATTO TO OTTOI0 EEQPTATAI.

ZUP@WVEI TUTTIKA O€ TTTWON, YEVOG KI ApIBPO PE TO UTTOKEIYEVO 1 TO AVTIKEIMEVO, OTNV TTPAYHA-
TIKOTNTA OPWG AVAPEPETAI OTO PrUa.

looduvapei pe emippnua.

AnAwvel TpéTTO, O€Ipd A TAEN, XPOVO, OAAG -OTTAVIOTEPQ- KAI TOTTO ) OKOTTO.

11! dum obvia turba quasi moriturum eum miseratur: Agutepglouca EMIPPNHATIKE
XPOVIKR TTPOTAC. AEITOUPYEI WG EMIPPNHATIKOG TTPOCGSIOPICHOG TOU XPOVOU GTO TTEPI-
EXOMEVO TNG KUpIag TPOTACNG ME pripa To delatus est. EiodyeTal pe Tov Xpoviké oUvOECHO
dum._Ek@épetal pe OPIOTIKE, ETTEISN EKQPALEI MOVO TOV XPOVO*. ZUYKEKPIPEVA, EKPEPETAI
pe_ Opi1oTIKA XpOvou EveoTwTa (AVTi TOU OVAPEVOMEVOU TTAPATATIKOU) AVEEAPTNTA ATTO
TOV XPpOVO TOU PAHATOG TNG KUpIag TTpoTaong (AaTiviopog Tou dum). 2e oxéon Pe TNV
KUpla TTpéTacn SnAWVEI TO CUYXPOVO Kal EISIKOTEPA MIO CUVEXICOHMEVN TTPASN (XPOVIKN
TpoéTaCcn) oTN SiIdPKEIa TG OTroiag oupBaivel n Tpdagn Tng KUpPIAGg TTPOTACNG, OTO TTA-
PEABOV, yiaTi TO priua TNG KUPIOG TTPOTAONG PBpiokeTal o€ Xpovo TTapakeiyevo (delatus est).

* A yiati n wpdagn pag evdia@épel KaBapd atrd XPOVIKN droyn

MeTdgpaon:
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m miseratur: prua,

m turba: uttokeiyevo Tou pAPaTOG miseratur,

m obvia: ovouaTikdg opoIOTITWTOG, ETIOETIKOG TTPOCdIOPIoUOS OTO turba,

m eum: avVTIKEIYEVO TOU prNaTOS miseratur, quasi: EmTIPPNHUATIKOS TTPOCSI0OPITHOG

m quasi moriturum. EMPPNHATIKA AITIOAOYIKA HETOXN UTTOKEIMEVIKAG — UTTOBETIKAG
aitioAoyiag, yiari cuvodeleTal atrd TO TTAPABOAIKO eTTippnua quasi. Eival ouvnuuévn oto
QVTIKEIEVO eum Tou pripaTog miseratur. AEITOUPYEI WG ETMPPNHUATIKOG TTPOCOIOPICHOS TNG
aITiog OTO Pripa WPUxIKOU TTaBoug miseratur. ANAWVEI TO UOTEPOXPOVO OTO TTAPEABOV O€
oxéon ue 10 pripa e€dptnong (miseratur) ( wg peToxn yéAAovia Trou e€apTdTal aTmd 1I0ToPI- KO
XPOvo, 10 miseratur edw €ival EVECTWTAG TTOU IBOOUVAUEI VONUATIKA PE TTAPATATIKO AOYW AaTIvI-
gpou Tou _dum ).

» H opdon quasi moriturum amoteAei Bpaxuloyiki éKk@pacn TTou dnAwvel TTAPABOAN:
I000UVaEi JE TN BeuTEpeUoUTa EMIPPNHATIKA UTTOBETIKA TTapaBoAIKh TTpdTacn «quasi
(Claudius) moriturus esset».

XAPAKTHPIZMOZ THZ NMPOTAZHZ

«quasi (Claudius) moriturus esset»: deutepeUouca mMPPNHATIKH UTTOOETIKA TTapafo-
Ak rpoTaon. Acitoupyvei wg B 6pog oUyKpIoNng pe a’ 6po CUYKPIONS TN XPOVIKN
mwpoTACoN HE pAMA TO miseratur. Eicdyetal pe Tov UTTOBETIKO TTAPABOAIKO GCUVOETHO
quasi. EKQEPETAI PE UTTOTAKTIKA, YIOaTi N oUyKpIion a@opd uia UTTOBETIKA Tpdén N
KATAOTAON. ZUYKEKPIUEVA EKQEPETAI WE UTTOTOKTIKA  XPOVOU TTApaTATIKOU TNG EVEPYN-
TIKAG TTEPIPPOOTIKAG ouluyiag (moriturus esset), yiati e€aptdral amd  10TOPIKO XPOVO
( dueoa atmdé T0 miseratur -eveoTWTAG AVTI TTAPATATIKOU AOyw AaTIviIOpou Tou dum-, EUUECa
amd TO0 pAua TNG KUpiag TTpoTtaong delatus est: 1I0TOpIKOG TTAPAKEIUEVOCS) Kal ONAWVEI TO
uoTEPOXPOVO OTO TTaPEABOV. loxUel N akoAouBia Twv Xpovwv.

1* O1 XPOVIKEG TTPOTACEIG TTOU SNAWVOUV TO OCUYXPOVO

TO ZYIXPONO trepiAaupdvel 800 UTTOKATNYOPIES:
A. NoapdAAnAn didpkeia. O1 TPOTACEIC AUTEC:

Eigdyovra HE Ex@épovTal PE AnAwvouv
TOUG XPOVIKOUG
OUVOEOHOUG :
dum, e OpIoTIKA, Yiati dnAwvouv | To ZUyXpovo Kai €I0IKATEPA TNV
quoad, HOvVOo TOV XpOVo Kal TiTroTa TapdAANAn Sidpkeia
quamdiu (=600) GAAo.

e OpIOTIKA idlou XpOvou ME

HE TOV Xpovo £§dpTnong.

1.X.Nam mortua est Caecilia, quam Metellus, dum vixit, multum amavit; [= N¢8ave dnAadr n

Kaikihia, Tnv omroia o MéteAhog, 600 £gnoe, Tnv aydmnoe moAu-] [38]

B. Mia guvexiléuevn Tpdén ( = XpoviKr TTpoTaon) oTn SIAPKEIA TG OTroiag ocupBaivel Hia dA-
An mpaén (kupia TpéTacn). O1 TTPOTACEIG AUTEG:

‘ Eicdyovrtai yévo ‘ EK@EpOVTaI PE | AnAwvouv
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HE TOV XPOVIKO
ouvdeopo

OpioTIKA, YyiaTi dnAwvouv To ZUyxpovo Kai €I8IKOTEPA
dum (=evw) HOvo Tov Xpovo Kai TiTroTa TN ouveXI{opevn Tpdasdn ( =
&AAo [A yiaTi n Tpdsn pag evdiagé- Xpovikr TTpdTach), oTn d1dp-
pPel KaBapd atré XpovikA dmroyn] | Kela TG oTroiag ocuppaivel
Mo AAAN TPdgn (=Kkupia TTPo-
Xpovou Eveotwta (avtiTou ava- | taon).

MEVOUEVOU TTOPATATIKOU) aveEapTn-
Ta QTrd TOV XPOVO EEGPTNONC ! Oa éxoupe ouyxpovo oTo
(AaTiviopég Tou dum) na!)a)\eév, M
mpdTaon e€4pTNOoNng
UTTAPXEl TTOPOKEINEVOG 1
ICTOPIKOG EVECTWTAG.

2* AvdAuon Tng peTOXNG 0t Oecutepelouca: a) aitioAoyikl i B) UTTOBETIKA —
TTapaBoAIkr TTpdTacn_ (UOTEPOXPOVO OTO TTAPEABOV)

a) Emeidni n petoxy moriturum cuvodeueTal atrd 1o TTAPABOAIKO ETTippNUA quasi gival
QITIOAOYIKI) JETOXN TTOU BNAWVEI UTTOKEIYEVIKI) —UTTOBETIKN aiTioAoyia. Apa avaAUETal WG
OuTepelouca aITIOAOYIKA TTPOTACN TTOU ONAWVEI UTTOKEIMEVIKE dITIOAoYia:

quod / quia / quoniam (is) moriturus esset

[quod + uTTOTaKTIKA TTAPATATIKOU TNG EVEPYNTIKAG TTEPIPPACTIKAG ]

B) H petoxn moriturum pe 10 TTAPABOAIKO TTippNUa quasi oxnuati¢ouv BPaxuUAoyIKn
ékppaon 1TTou dnAwvel TTapaBoAf. Zuvettwg Ba utropouce va avaAubei oe deutepelouca
UTTOo0£TIKN TTaPABOAIKA TTpOTACN:
quasi (is) moriturus esset [ quasi (CUvOEONOG) + UTTOTAKTIKI] TTOPOATATIKOU TNG EVEPYN-
TIKAG TTEPIPPACTIKAG ouluyiag.

12. Postero die Claudius imperator factus est: Kipia rpéraon kpicswg. Ek@épeTal
JE OPIOTIKA Kal ONAWVEI TO TIPAYMATIKO.
MeTdgpaon:

m factus est: prjua,

m Claudius: uttokeipevo Tou pripatog factus est,

m imperator: KatnyopoUuevo TTou ava@épetal 0To uTTokeiyevo Claudius péow Tou ouvode-
TIKOU prijpatog factus est,

m die: aTTAA TOTTIKA aQAIPETIKI) TOU XPOVOU TTOU ONAWVEI TO «TTOTE £YIVE KATI» (XPOVIKO
eviomouog oTo factus est [ 0 xpdvog ek@EpeTal aTTpOBeTa, €TTEIO ATTOTEAEI QUOIKA UTTO-
Olaipeon Tou XpOvou Ki €TTEION OUVOOEUETAI ATTO ETTIBETIKO TTPOCDIOPICHO ).

m Postero: ovouaTiKOG OMOIOTITWTOG, ETTIBETIKOG TTPOCdIOPICHOG OTO die.
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